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DILCILIK

DIALEKTOLOGIYANIN 9SAS DIiL ANLAYISLARI VO
TERMINLORI HAQQINDA

E.1.OZIZOV

Azarbaycan dialextologiyasi tiirkologiyanin inkisaf etmis qol-
larindan biri sayilsa da, o, dilin dialext boéliilnmesinin agkar edil-
mosi vo boezi terminlorin diizgiin isledilmemesi baximindan miiay-
yon qiisurlara malikdir. Bu masslods 6ziinii gésteran nogsanlarin
bir hissosi dialekt vo sive anlayislarina verilmis izahlar vo dialext
termininin dilin dialekt béliinmesinin esas vahidlerinden yalniz
birinin ifadesi liclin isladilmaesi ile baglidir.

Azarbaycan dilinin dialext bo6liinmesini bir problem ximi
aragdiran M.S.Sirsliyev dialext ve sive anlayiglari arasindaxi farqi
miisayyonlosdirmoex iiciin bir sira meyarlar gosterir: “Sive 6z xiisu-
siyyetlori ile daxil oldugu dialektden keskin ayrilmir, imumilik
forqden iistiin olur, zira farqler o gader ciizidir ki, onu dialext he-
sab etmoayo osas vermir. Eyni zamanda forqlor o gqodor miihiimdiir
Ki, onu sive Kimi ayirmaga haqq verir” [1, s. 98]. M.S.Sirsliyevin
fikrince, dialekte 6z aralarinda cox alagesi olan, ancaq onlarin her
birinin 6z noévbesinds yalniz onlara mexsus dil slametlori ile
saciyyelonon kicik dialext vahidleri daxildir [1, s. 98].

Goriniir ki, M.S.Sireliyev dialekt termini altinda dilin dia-
lexkt boliinmesinin esas vahidlerinden biri olan eynicinsli givelor
qrupunu nazards tutur. Bunun bels olduguna inanmaq ii¢iin Azor-
baycan dilinin M.S.Sirsliyev terafinden miisyyenlasdirilmis dialext
ltizvlenmasine diqget etmox xifayetdir. Onun genastine gors, Quba
dialexti Xudat, Qusar, Quba, Xa¢maz rayonlarinin, Qazax dialekti
iso Azerbaycan Respublikasinin Tovuz, Agstafa, Qazax rayonlari-
nin, Giirciistan Respublikasinin Marneuli vo Dmanisi rayonlarinin
sivelerini shate edir [1, s. 99]. Quba dialextinin giveleri Quba-Xac-
maz qruplasmasina, Qazax dialextinin ise sivelori Qazax-Borgali
qruplasmasina uygun goldiyi burada aydin gexilde goriiniir. Yeri
golmiskoen deyor ki, Giirciistanin Marneuli ve Dmanisi rayonlari-
nin givelerini — tarixi Borgali mahalinin sivelerini Qazax dialexti
ad1 ile vermoax he¢ do 0ziinii dogrultmur. Tarixi heqgiqet ve fikrin
doqiqliyi namina burada Borcali adi miitlaq xatirlanmalidir.
M.S.Siraliyevin Qazax dialektino aid etdiyi siveleri Qazax-Borgal
siveloeri qrupu hesab etmor dilin dialekt boliinmesinin xarakterine
daha uygundur. Belo ki, dilin dialext béliinmaesi adaten eynicinsli



sivelarin qruplagsmasi seklinde tezahiir edir.

Mboholli dialektlorin asas vahidlerinin give, siveler qrupu ve
lahcadan ibaret olmasi dialextologiyaya aid derslix ve ders vasait-
lorinde adi bir melumat ximi geyd olunmusdur [2, s. 7; 3, s. 6; 4,
s. 22]. K.F.Zaxarova va V.Q.Orlova rus dilinin dialext {izvlenmsa-
sindon boahs edarken asas dialext birlasmolari kimi lohcalori va siva-
larin gqruplarini gosterirlor [5, s. 239]. Basqa bir osorde iso yeno
homin miuslliflar sivalarin qruplarini miasir dialekt tizvlenmasinin
9sas Komiyyoti hesab edirloer [2, s. 189]. K.F.Zaxarova vo V.Q.Or-
lovaya istinad edon B.A.Serebrennikov yazir ki, dil {izvlenmaesinin
kicik vahidleri lahcalorin hiidudlarinda olan dil hadiselorinin uy-
gunlugu esasinda ayrilan sivalorin qruplaridir [6, s. 139]. Umumiy-
yotloe, dilin dialekt iizvlenmesinin asas vahidlerinin [lahcadan ve
lohconin hiidudlarinda olan sgivalorin qruplarindan ibarat olmasi
artiq imumi dil¢ilix fixridir [7, s. 476-477; 6, s. 138-139]. Rus
dialextologiyasinda igledilon dialext zonasi termini altinda ise dilin
dialext tizvlenmesinin asas vahidi deyil, komoex¢i vahidi nezerde
tutulur [5, s. 239; 2, s. 199].

Indi ise eosas dil¢ilix adebiyyatinda sive, siveler gqrupu, lahce
vo dialext terminleri altinda hansi anlayislarin nezerde tutulmasi-
na diqqet edoxk.

Siva moaholli dialextlorin daha boliine bilmayen an kic¢ix vahi-
didir. O, bir ve ya bir nece dil cehatdoen eynicinsli qonsu yasayis
montoqesi sakinlerinin nitqinde reallasir. Basqa soézle deyilse, sive
dilin erazi cehatden birlesmis kicik wkollektivin iinsiyyetinde igloadi-
lan noviidiir. V.V.Kolesova gora, “sive eyni zamanda menasina go-
ro oan geyri-milayyen termindir: farqlendirici slamatlorin xemiyye-
tinden ve weyfiyyotinden asili olaraq bir adamin da sivesini, bir
kKondin de givesini, iimumiyyatle, biitiin ruslarin da “sivesini” tes-
vir etmoax olar. Buna gore de, ister farqlendirici, isterse de rus dili
tcliin imumi olan biitiin xlisusiyyetlori ilo Konkret dialext sistemi-
ni, “yerli nitqi” son derace sertilixle “sive” olaraq qebul edirix” [4,
s. 22].

Osas dil elamatloerinin yaxinligi ve iimumiliyi ile saciyyslonan
bir nego sive givalor qrupu amols gatirir. Siveler qrupunu nisbi uy-
gunluga malixk eynicinsli sivelorin mecmusu kimi de seciyyelondir-
mokK olar. Dialekt lizvlenmesinin ki¢ik vahidleri olan givelerin qrup-
lar1 dilin xonkret novleri (variantlari) hesab olunur. Siveler qrupu
sadaca slamatlor toplusundan ibarsat olmayib sistemin healgalarini
omalo gatiron hadisalor ssasinda forqglenir. Buna gors do, dialexte
ve imumxalq diline mexsus biitiin xiisusiyyetlori struxtur cehaot-
don olagsli olan sivelerin qruplari miiasir dialextlorin sistemlarini
tomsil edirlor.

Lahca dilin dialext boliinmaesinin an boyiixk vahididir. Lahce
dilin 6z aralarinda diger sivelerds olmayan bir sira imumi slamat-
larls alagealonmis sive qruplarini birlagdiren boyilik hissesidir. Genis
bir orazini shate eden lshcealar dilin garsiqoyulan erazi hissslori
soklinds forqlenir, dilin terkib hisselerini teskil edirlar.



Dialextologiyada dialext dili anlayisi da var. Siveler 6z mac-
musu ile dialext dili emale gatirirlar. Ancaq dialext dili sivelarin
sadaca olaraq macmusu deyil, dialekt dili miirexkeb bir vahiddir ve
har bir siveye onun xiisusi bir névii kimi baxila bilar.

Yunanca “danisiq, sive” menasini veran dialext termini dilin
moaholli formasini bildirmex {iciin isladilon timumi bir termindir.
Bu terminden hem siveni, heam sivelor qrupunu, hom de lshceni
ifade etmoxk iic¢iin istifade etmok olar. On niifuzlu dil¢ilik adabiyya-
tinda dialext termini mahz bu ciir izah olunmusdur.

Dialext anlayisinin san miikemmal serhi O.S.Axmanovanin lii-
gotinde verilmisdir: “Miisayyon bir dilin six orazi, pese vo ya sosial
birlixle slagslonmis daima ve bilavasite dil slagasinde olan az ve ya
cox mahdud miqdarda adamlar terafinden isladilon névii (varianti)”
[8, s. 131]. Dialext anlayisini tam ashate edon bu izahda dialextlo-
rin hem orazi coehotden, hom do sosial cehatden birlesmis insan
gruplarina xidmet etmesi nezere alinmigdir.

R.I.Avanesov va V.Q.Orlovanin redaxtesi ile cap olunmus ve
rus dil¢iliyinin an sanballi sserlerinden sayilan “Rus dialektologi-
yasi”’nda moholli dialext anlayisi haqqinda deyilir: “Dialexkt yerli
sakinlerin iinsiyyet vasitesi kimi miieyyen eraziye yayilmis ve dil
sisteminin nisbi birliyi ile (daha dogrusu, miiayysn slamatlor Komp-
leksi lizre dil sisteminin birliyi ile) saciyyelenon dil néviidiir” [9, s. 15].

M.M.Quxmanin dialext anlayisina verdiyi moaghur torif ise be-
ladir: “Dialext dil moveudlugunun srazice mehdud formasidir” [7,
s. 508].

Dialext termininin meholli dialext anlayisim bildiren bir ter-
min kimi isledilmesine A.Axundovun “Umumi dil¢ilik” dersliyinde
do rast golirik: “Maholli dialext arazi cohatden birlesmis insan qru-
puna xidmaet eden dil névii ve yaxud dil variantidir” [10, s. 100].

Dialext homigs tamin bir hissssinden ibarast olur, daha dogru-
su, daha genig dil téremesine daxil olur ve buna gore do, o homigo
diger bir dialexte (ve ya diger dialextlars) qarsi qoyulur [9, s. 16].
Buradan bels bir netice cixarmaq olar i, dilde an az1 iki dialext
ola bilar.

Goriindiyl ximi, biitiin bu izahlarda dialext termini dilin dia-
lext boliinmesinin yalniz konkret bir vahidi ticiin deyil, sadace, me-
halli iinsiyyat formasini ifade eden bir termin ximi isledilmisdir.

Prof. P.S.Kuznetsov haqli olaraq qeyd edir i, bezi alimler
dialext termini altinda timumi slamatlorle saciyyealenen, lakin Iah-
codoan Kicik olan sivelarin bazi mecmusunu basa diigserak, bu termi-
ni daha dar menada igladirler. Dialekt termininin belo isladilmaesi
hami terafinden gsbul edilmemisdir. Adaten siveden boyiik, lahce-
don kic¢ik dil novi Ugiin yarimlahca, sivalorin qruplar: terminlarini
igledirler [5, s. 5].

0.S.Axmanova dialekt anlayisini izah etdikxden sonra dialext
termininin hem “givalar qrupu”, ham “sive”, ham de “lahce” maena-
larinda islendiyini gosterir [8, s. 131].

Deyilenleri nezere alsaq, Azerbaycan dil¢iliyinde dilin mehsolli



xiisusiyyetlorinden danigilarxen “dialext” ve “sive” terminlarinin
yanasi islodilmesi do yersiz goriiniir (dialext ve sivelar, Azorbaycan
dilinin dialext ve siveleri, dialekt ve sivelerin Serq qrupu, Qazax
dialexti vo ayrim givesi ve s.). Hans1 maqgsadls isladilmasinden asili
olaraq bu terminlarin birinden istifade etmox rifayetdir; mes.: dia-
lext fonetikasi, dialext lexsikasi, dialext sozleri, adebi dilin dia-
lext asasi, Azorbaycan dilinin dialextleri, Azerbaycan dilinin give-
lari, Naxcivan qrupu siveleri, Qazax ve ayrim givalari va s.

Terminlarin diizgiin isladilmesi elmde miihiim gertdir. Hatta
Azorbaycan dil¢iliyinde bezen moahal¢gilik termini avezine absurd
saslonan “givecilik” soziiniin isladilmesine de tesadiif edilir.

Azoarbaycan dil¢iliyinde dialext termininin sgiveden béyiik,
Iahcadan xicix dil vahidi menasinda isladilmaesi tiirkologiyada dola-
siqliq toratmis, miisyyen bir erazide “dialextin”, yoxsa “sivenin”
moveud olmasi problemini yaratmigsdir. Moeselon, dialextoloji ade-
biyyatda Salyan rayonunun givsleri avvalce “sive”, sonra “dialext”,
daha sonra ise yena “sive” hesab olunmusdur. Gadabay ve Daskason
rayonlarinin xondlorinde yayilmis ayrim sivelori, habelo Zaqatala
ve Qax rayonlarinin giveleri “sive”, Samaxi givelari ise “dialext”
Kimi mileyyenlegdirilmisdir. 9slinde ise adebi dilden ve diger sive-
larden fargloenme ayrim sivesinde ve Zagatala-Qax bolgesinin sive-
larinds daha giicludiir.

M.S.Siraliyevin Azerbaycan dilinin dialext iizvlenmaosini
miieyyenlegdirmex ii¢iin tetbiq etdiyi meyarlara gors [1, s. 96-98],
ayrim sivesi ve Zagatala-Qax bolgesinin siveleri “dialext”, Samaxi
sivelori ise “sive” hesab olunmali idi, amma gorindiyl ximi, aksi-
na olmusdur.

Azoarbaycan dialektologiyasinda bezi terminlorin diizgiin isle-
dilmemesi vaxtile A.Hiiseynovun diqgatini calb etmisdir: “Azar-
baycan dialextologiyasinda “Lahca” termini avezine “dialext qrupu”
termini (mes.: Simal dialextlori qrupu, Serq dialextleri qrupu) is-
ladilir. Bu, yeqin ki, dialekt ve sivelerin hsale tamamile 6yrenilme-
meosile salagadardir” [11, s. 6].

M.S.Sirsliyev dilin dialext boéliinmasinin bir vahidi kimi “dia-
lextlori” miioyyonlogdirerken onlarin yayildigl srazide vaxtile xan-
liglarin ve ya sultanliglarin olmasini da miihiim bir amil ximi ne-
zora almisdir [1, s. 97]. Siibhesiz ki, xanliqlar dévriindexi inzibati-
orazi bolgiileri Azerbaycan dilinds mshslli slamatlerin inkisaf et-
mosine miioyyen tesir gostormisdir. Ancaq mesele burasindadir ki,
inzibati-erazi bolgiilori dilde dialext forqlerinin yaranmasi iig¢iin
baslica sabab deyil, miixtalif sobeblor toplusundan biridir. Dilds
dialext farqlorinin omale golmasinin asas sebsbi dil birliyinin
miixtelif gruplagmalarinin nisbi tecrid olunmasi ve slagenin zeif-
lomosidir. Bu cehoetden iinsiyyeti g¢etinlegdiren amiller sirasinda
fizixi-cografi gebilden olan amiller (dag silsileleri, su menbsleri,
mego massivleri, sohralar ve s.) daha aparicidir. Umumiyyeatls, dia-
lektlorin forqlonmesindoe orazi amili esasdir.

Miiasir dil¢ilikde dialextlorin askar edilmasinin veo dialext-



larin sorhadlerinin miisyysn edilmesinin metodikasi islonib hazir-
lanmigdir. Toeessiif ki, Azorbaycan dialektologiyasinda dialektlerin
agskar edilmesi ve dialextlerin serhadlerinin miieyyenlogdirilmesi
baximindan dil¢iliyin bir sira nezeri miiddealarina etinasizliq gos-
torilmis, dialekt hadissloerinin yayilmasinin spesifikliyi, yoni miiay-
yon siveler qrupuna xas olan xiisusiyyetlerin toplanma merkezinin
olmasi vo bu merkezden uzaqlagdiqgca homin xiisusiyyetlorin ted-
ricon zaiflomaesi, demax olar ki, nazers alinmamigdir.

Dilin dialextlari izoqloss topalari esasinda milayyen edilir
(Burada izoqloss termini “eyni dil xiisusiyyeti” menasinda isladi-
lir). Elementlori az ve ya cox sabitlesmis izoqloss topalarinin mac-
musu nisbaton daha iimumi xaraxterli topalara uygun golir ki, bu
da biitovliikde dialextlorin serhadlorini miisyyon edir.

Azoarbaycan dili sivelerinin M.S.Sireliyev terafinden verilmis
tosnifatina gore, Azerbaycan dilinds 10 dialext (Baki, Samaxi, Qu-
ba, Qazax, Genca, Qarabag, Seki, Naxcivan, Ordubad, Tsbriz dia-
lektlori), 5 sive (Mugan, Lenkeran, ayrim, Zagatala-Qax, Yerevan
sivelori) vo 3 wecid sive (Goycay, Agdas, Coebrayil siveleri) var [1,
s. 98; 12, s. 6].

M.S.Sirsliyevin Azarbaycan dilinde “dialertlori”, yoni giveden
boyiix dialexkt vahidini miisyyenlesdirerken (eslinds siveden boylk
dialext vahidi giveler qrupudur) dialextin yayildig1 oerazide vaxtile
xanligin ve ya sultanligin olmasini da miihiim bir amil kimi nazara
almasi1 dilin dialext boliinmaesinin real veziyyetinin askara cixaril-
masina miloyyon deracade mane olmusdur. 9vvalds qeyd olundugu
Kimi, M.S.Sirsliyevin dilin dialekt béliinmesinde “dialext” ve “si-
va” vahidlerini miieyyen etmor fti¢iin tetbiq etdiyi meyara goro,
Azorbaycan dilinin dialext {izvlenmesinde Samaxi1 siveleri “dialext”
vahidina, Godobay ve Dagkeson rayonlarinin ayrim xeondlorinin si-
volori ise “sive” vahidine uygun gelir. Bu meyarin ne deraceades qii-
surlu olduguna inanmaq li¢glin ayrim sivesinin spesifik xiisusiyyot-
lorini nezorden xecirokx. Arasdirmalar gosterir ki, adabi dil ve di-
gor dialextlorle miigayisede ayrim givesinin elo spesifix xiisusiy-
yotlori var i, M.S.Sireliyevin meyari ile yanasilsa, bunlar hemin
siveni “dialext” vahidi xkimi miiayyen etmoays haqq verir.

Ayrim sgivesinin niimayendsleri tarixen daha genis orazide
moskun olsalar da, hazirda onlar kompakt sexilde Godabay ve Das-
Koson rayonlarinin xandlerinde yagayirlar. Ayrim givesi Qoarb Ioh-
cosinin giveleri ile (Qazax-Borgali, Gence, Qarabag) iimumi olan
xiisusiyyetlorls yanasi bir sira spesifik alamatlors do malixdir.

1) dz affrikatinin iglonmesi: dzavan, aladzam.

2) So6z avvelinde g samitinin iglonmasi: iz, gara, gazan.

3) So6z avvalinde dilénii saitlorden avval g sesinin g sesine ke-
¢idi: qoz, qozal, qalin, qoy.

4) Soz ortasinda y, g seslerine g sesinin uygunlugu: igno,
diigma, sogiit, dagirman.

5) Incesaitli sozlorde dilortas1 x sesinin dilarxasi x sesine ke-



cidi: xim, xisi, xlice, iki, toxer, tix.

6) Soxs gekilcileri I, II sexslorin texinde gapali saitlerls (im, -im,
-um, -iim; -su), sin, -sur, -siin), cemindoe ise aciq saitlerls (ax, -2x; -saniz,
-saniz) iglenir: almisim, galmisim, qurmusum, qormiigiim; alifsin, qo-
lifsin, qurufsun, qériifsiin; almisax, qalmisax; qurmusax, qormiigox;
alifsamz, qalifsoniz, qurufsamz, qoriifsoniz.

7) Felin indiki zamani I gsoxsde -eyr, -oyr, -oyr, II vo III goxs-
lorda -ey, -oy, -6y sexil¢ilori ile ifade olunur: aleyrim, aleysin, aley,
aleyrax, aleysamiz, aley; duroyrum, duroysun, duroy, duroyrax, du-
roysaniz, duroy.

8) -ifnan, -ifnan, -ufnan, -iifnan feli baglama goxilcilorinin is-
lonmesi: alifnan, galifnan, durufnan, goriifnan.

Ayrim sgivesinin spesifik xiisusiyyetlori bu sivenin eynicinsli
sivelor anlayigina, yaxud M.S.Sirsliyevin tesnifatinda dialext ter-
mininin ifade etdiyi anlayisa uygun geldiyini gosterir. Miigayise
tclin deyex ki, Bax1 dialexti Baxistrafi xendlerin ve gismen Baxki
gsohoarinin (Igerigehar, Bayirgahar) sivelarini, yaxud Abseron sivele-
rini ohate edir.

Deyilanlarin davami kimi bunu da slave edsx ki, M.S.Sirali-
yevin Azerbaycan dilinin dialext boliinmesinde Samax1 ve Baxi si-
velerini miisteqil “dialektlor” hesab etmesi de 6ziinii dogrultmur’.
Miisahidslor gosterir ki, Samaxi1 ve Baxi (Abseron) sivelari asas dil
xiisusiyyetlorine gore bir-birine cox yaxindir ve onlarin farqli
xUsusiyyotlori, demoax olar ki, ciizidir. Baki-Samaxi givelori simal-
gorq lohcesinin terkibinde iimumi slamatlarle saciyyslenan siveler
qrupu amsals gatirir (Ancaq bu fikri bels baga diismex lazim deyil
ki, Bakl vo Samax1i sivelorindon danisarxken dialext termininden
istifade etmox olmaz). Bu fikir bir de onunla inandirici goriiniir
ki, vaxtile M.S.Sirsliyev 6zii de Azarbaycan milli adebi dilinin dia-
lekt asasindan danigarken Samaxi-Baki sivelerini dogru olaraq eyni
bir dialext xkimi gotirmiis (Samaxi-Baxi1 dialexti) ve Azorbaycan
milli adebi dilinin ssasinda Samaxi-Bak1 dialektinin dayandigini
gostormisdir [14, s. 19].

Nohayat, dialext vo sive terminlorinin isladilmasi ile slaqgedar
olan bir masalays de toxunmaq yerine diigsar. Miieyyen bir srazinin
sivelorinden, mosolon, deyor ki, Qazax sivelerinden danisarxen
dialext termininden deyil, sive termininden istifade etdixde (Qazax
sivelori, Qazax sivasi), bu, mahslli dialekt anlayisinin mahiyyatine
dorindan bealad olmayan bezi tadqiqatcilar terafinden yanlis olaraq
dilde dialektlorin inkar edilmesi kimi basa diisiiliir. Heaqigoat ise
bundan ibaretdir ki, dilin meholli formasindan ister dialext, ister
Iahca, ister sivalar qrupu ve isterss de give terminleri altinda danai-

* Azorbaycan dili sivelerinin M.S.Sireliyev torofinden aparilmis tesnifatinda
ozlinii gosteran nogsanlar barede avvellor danigdigimiza goére [bax: 13, s. 295-
319], biz burada homin messlonin lizerinds genis dayanmiriq.
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silmasindan asili olmayaraq, bunlarin hamisi dialext anlayisina
uygun golir. Lahcs, sivelor qrupu ve sive terminleri dilin arazi his-
solorinin iyerarxiyasini ifade edir (Lahco — sivalor qrupu - §iva).
Tamamile aydindir ki, dil mévcudlugunun erazice meshdud forma-
sin1 bildiren dialext termini sivelorin miixtelif deracsli mahalli bir-
lagmolarina (Ishcea, sivalar qrupu) aid edils bilar.
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Ob OCHOBHBIX IIOHATUAX U TEPMUHAX JTUAJIEKTOJOI'IN
9.1.A3U30B
PE3IOME
B azepOaiipkaHCKOM /MANIeKTOJIOTMA HWMEIOTCSl HEJOCTATKH IPH BBISBICHUN
JIMAJIEKTHOTO WICHEHH S3bIKa, a TAK)Ke HEYETKOCTH B YHOTpPEOJIEHNH HEKOTOPBIX Tep-
MUHOB. B CBsI3U ¢ 3TUM, B CTaThe JACTCS MHTEPIPETALUS OCHOBHBIX MOHATUH JHAaeK-

TOJIOTUM U COOTBCTCTBYIOIINX UM TCPMHUHOB: TOBOP, I'pyIilla OBOPOB, HapeUnue, Aua-
JICKTHEIN SA3BIK, TUAJICKT.
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